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DECIZIA nr. 1 /2021 A COMITETULUI MIXT UE-CTC
din 1 iunie 2021

in ceea ce priveste modificirile apendicelor I si Ill la Conventia privind regimul de tranzit comun

COMITETUL MIXT UE-CTC,

avand in vedere Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun, in special articolul 15 alineatul (3) litera (a),

intrucat:

(1)

()
0

0)

In temeiul articolului 15 alineatul (3) litera (a) din Conventia dintre Comunitatea Economicd Europeand, Republica
Austria, Republica Finlanda, Republica Islanda, Regatul Norvegiei, Regatul Suediei si Confederatia Elvetiand privind
regimul de tranzit comun (') (denumitd in continuare ,conventia”), comitetul mixt instituit prin conventie urmeaza
sd adopte, prin decizie, modificiri ale apendicelor la conventie.

Articolul 311 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei (*) (denumit in continuare
,regulamentul de punere in aplicare”), privind cererea de transfer al recuperdrii datoriei vamale, a fost modificat prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1394 al Comisiei (*). Prin urmare, articolul 50 din apendicele I la
conventie, care reflectd articolul 311 din regulamentul de punere in aplicare, ar trebui s fie modificat in consecintd.

Anexa 72-04 la regulamentul de punere in aplicare privind planul de asigurare a continuitdtii activititii pentru
tranzitul unional a fost modificatd prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/893 al Comisiei () si s-a
aplicat de la 30 junie 2020. Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/893 a fost prelungitd valabilitatea
certificatelor de garantie globald si a certificatelor de dispensd de garantie pe suport de hartie previzute in anexa
mentionatd, pentru a permite o mai mare flexibilitate in cadrul planului de asigurare a continuititii activititii in
tranzit si pentru a reduce formalititile si costurile suportate de autorititile vamale. Prin urmare, articolul 79 din
apendicele I la conventie si punctul 19.3 al capitolului III din anexa II la apendicele I la conventie, care reflectd
punctul 19.3 al capitolului III partea I din anexa 72-04 la regulamentul de punere in aplicare, ar trebui si fie
modificate in consecintd. Aceastd modificare ar trebui sd se aplice cu titlu retroactiv, de la 30 iunie 2020, pentru a
acorda conditii egale garantilor in temeiul legislatiei vamale a Uniunii si al conventiei.

Formularele pentru angajamentele garantului sunt stipulate in anexele C1, C2, C4, C5 si C6 la apendicele III la
conventie. Respectivele formulare enumerd, printre altele, statele membre ale Uniunii Europene si celelalte parti
contractante. Prin intermediul Deciziei nr. 2/2018 a Comitetului mixt UE-CTC (), Comitetul mixt UE-CTC a
eliminat trimiterile la Regatul Unit ca stat membru al Uniunii Europene si a introdus trimiterea la Regatul Unit ca
tard de tranzit comun de la data la care aderarea Regatului Unit la conventie in calitate de parte contractantd
separatd devine efectivd. Cu toate acestea, ca o consecintd a aplicdrii Protocolului privind Irlanda/Irlanda de Nord,
care face parte integrantd din Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din
Uniunea Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice () (denumit in continuare ,protocolul”), in
ceea ce priveste operatiunile de tranzit unional, Irlanda de Nord ar trebui si fie listatd intr-un mod care sd indice
faptul cd orice garantie valabild in statele membre ale Uniunii Europene trebuie sd fie valabild si in Irlanda de Nord.

JOL226,13.8.1987,p. 2.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de stabilire a unor norme pentru punerea in
aplicare a anumitor dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a Codului
vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 558).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1394 al Comisiei din 10 septembrie 2019 de modificare si rectificare a Regulamentului
de punere in aplicare (UE) 2015/2447 in ceea ce priveste anumite norme privind supravegherea pentru punerea in liberd circulatie i
iesirea de pe teritoriul vamal al Uniunii (JO L 234, 11.9.2019, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/893 al Comisiei din 29 iunie 2020 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) 2015/2447 de stabilire a unor norme pentru punerea in aplicare a anumitor dispozitii din Regulamentul (UE)
nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 206, 30.6.2020, p. 8).

Decizia nr. 2/2018 a Comitetului mixt UE-CTC din 4 decembrie 2018 privind modificarea Conventiei privind regimul de tranzit
comun [2018/1988] JO L 317, 14.12.2018, p. 48).

JOL29,31.1.2020, p. 7.
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(5)  Drept consecintd a aplicdrii protocolului §i in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (), a fost introdus codul ,XI" prin intermediul
Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2020/1470 al Comisiei (*), pentru a distinge Regatul Unit in ceea ce
priveste Irlanda de Nord. Utilizarea codurilor de tard definite in anexele A2 si B1 la apendicele IIT la conventie ar
trebui sd fie modificatd in mod corespunzator.

(6)  Pentru a asigura aplicarea corectd a noului cod ,XI”, toate indicatiile din conventie referitoare la utilizarea codurilor
de tard ar trebui sd se refere la anexa A2 sau B1 la apendicele Il la conventie.

(7)  Decizia nr. 2/2018 a intrat in vigoare la 1 januarie 2021, iar Decizia nr. 1/2019 a Comitetului mixt UE-CTC (’) a intrat
in vigoare la 4 decembrie 2019. Decizia nr. 1/2019 a introdus noua denumire oficiald ,Republica Macedonia de Nord”
pe formularele pentru angajamentele garantului previzute in anexele C1, C2, C4, C5 si C6 la apendicele III la conventie,
in timp ce Decizia nr. 2/2018 a reintrodus in mod eronat vechea denumire oficiald ,fosta Republicd iugoslava a
Macedoniei” in anexele C1, C2 si C4. Prin urmare, noua denumire oficiald ,Republica Macedonia de Nord” ar trebui si
fie reintrodusd pe formularele pentru angajamentele garantului previzute in anexele C1, C2 si C4.

(8)  Prin urmare, conventia ar trebui sd fie modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE

Articolul 1
(1)  Apendicele I la conventie se modific in conformitate cu anexa A la prezenta decizie.

(2)  Apendicele I la conventie se modificd in conformitate cu anexa B la prezenta decizie.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.
Punctele 2 si 3 din anexa A se aplicd incepand cu 30 iunie 2020.

Punctele 1-4 din anexa B se aplic din ziua in care Regatul Unit aderd la conventie in calitate de parte contractantd separatd.

Adoptati la Belgrad, 1 iunie 2021.

Pentru comitetul mixt
Presedintele
B. RADUJKO

() Regulamentul (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 privind statisticile comunitare privind
comertul exterior cu tarile terte si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1172/95 al Consiliului JO L 152, 16.6.2009, p. 23).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2020/1470 al Comisiei din 12 octombrie 2020 privind nomenclatorul tarilor si teritoriilor
pentru statisticile europene referitoare la comertul international cu marfuri §i defalcarea geografici pentru alte statistici de
intreprindere (JO L 334, 13.10.2020, p. 2).

() Decizia nr. 1/2019 a Comitetului mixt UE-CTC instituit prin Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun din
4 decembrie 2019 de modificare a acestei conventii [2020/487] (JO L 103, 3.4.2020, p. 47).
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ANEXA A

Apendicele I la conventie se modificd dupd cum urmeazi:

1. Laarticolul 50 se adaugd urmatoarele alineate:

,(3) In cazul in care autoritatea vamald a unei tari implicate intr-o operatiune de tranzit comun obtine dovezi, inainte
de expirarea termenului mentionat la articolul 114 alineatul (2) litera (a), potrivit crora locul in care s-au produs
faptele care sunt la originea datoriei se afld pe teritoriul sdu, aceastd autoritate trimite imediat §i, in orice caz, in
termenul respectiv, o cerere justificatd in mod corespunzdtor autorititii vamale a tarii de plecare de a transfera
autorititii vamale solicitante responsabilitatea de a incepe recuperarea.

(4) Autoritatea vamald a tarii de plecare confirmi primirea cererii formulate in conformitate cu alineatul (3) si informeazd
autoritatea vamald solicitantd, in termen de 28 de zile de la data la care a fost trimisd cererea, dacd acceptd sd dea curs
cererii i sd transfere autoritdtii solicitante responsabilitatea de a incepe recuperarea.”

2. Articolul 79 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Perioada de valabilitate a unui certificat de garantie globald sau a unui certificat de dispensd de garantie este
limitatd la cinci ani. Cu toate acestea, perioada respectivd poate fi prelungitd de biroul vamal de garantie, o
singurd datd, cu maximum cinci ani.”;

(b) se adaugd urmitoarele alineate:

»(3) Daci, in perioada de valabilitate a certificatului, biroul vamal de garantie este informat cd certificatul, ca
urmare a unor numeroase modificdri, nu este suficient de lizibil si poate fi respins de biroul vamal de plecare,
biroul vamal de garantie invalideazi certificatul si elibereazd unul nou, daci este cazul.

(4) Certificatele cu o perioadd de valabilitate de doi ani rdman valabile. Perioada lor de valabilitate poate fi
prelungitd de biroul vamal de garantie cu o a doua perioadd, de maximum cinci ani.”

3. In anexa II capitolul I1I, punctul 19.3 se inlocuieste cu urmatorul text:

,19.3. Perioada de valabilitate a unui certificat de garantie globald sau a unui certificat de dispensd de garantie este
limitatd la cinci ani. Cu toate acestea, perioada respectivd poate fi prelungitd de biroul vamal de garantie, o
singurd datd, cu maximum cinci ani.

Daci, in perioada de valabilitate a certificatului, biroul vamal de garantie este informat ci certificatul, ca urmare
a unor numeroase modificdri, nu este suficient de lizibil si poate fi respins de biroul vamal de plecare, biroul
vamal de garantie invalideaza certificatul si elibereaza unul nou, daci este cazul.

Certificatele cu o perioadd de valabilitate de doi ani rimén valabile. Perioada lor de valabilitate poate fi
prelungitd de biroul vamal de garantie cu o a doua perioadd, de maximum cinci ani.”
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ANEXA B

Apendicele 11T la conventie se modificd dupd cum urmeazi:

1. Inanexa A1 titlul I capitolul Il punctul B ,Detalii despre datele din declaratia de tranzit” punctul semial din ,REFERINTA
GARANTIEI", continutul cAmpului 2, textul ,(cod tard ISO alfa 2)” se inlocuiegte cu urmatorul text:

,(codul de tard prezentat in anexa A2)".
2. Inanexa A2 punctul 1, se adaugd urmdtoarea tez:

,XI se utilizeazd pentru Irlanda de Nord. Codul XI este optional pentru pirtile contractante in ce priveste elementele de
date pentru Tard (rubrica 8 si fosta rubricd 8) si pentru Tara de destinatie (rubrica 17a si fosta rubricd 17a).”

3. Inanexa A4 punctul 1, continutul cdimpului 2, textul ,(codul de tard ISO alfa 2)” se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(codul de tard prezentat in anexa A2)".
4. In anexa B1, caseta 51 se modifici dupd cum urmeazd:
(a) textul ,GB Regatul Unit” se inlocuieste cu urmdtorul text:
,GB Regatul Unit (excluzind Irlanda de Nord)”;
(b) lista se completeazd cu codul urmator:
,XI Irlanda de Nord”".
5. Inanexa C1, punctul 1 se modificd dupd cum urmeazi:
(@) cuvintele ,fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei” se inlocuiesc cu cuvintele ,Republica Macedonia de Nord”;

(b) se introduce urmitoarea notd de final dupd cuvintele ,Regatul Unit al Marii Britanii i Irlandei de Nord', inainte de
nota de final 3:

,In temeiul Protocolului privind Irlanda/lrlanda de Nord la Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii
Britanii i Irlandei de Nord din Uniunea Europeani si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, Irlanda de
Nord trebuie consideratd ca facand parte din Uniunea Europeand in intelesul prezentei garantii. Prin urmare, un
garant stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii Europene trebuie sd indice o adresd de serviciu sau s numeascd un
agent in Irlanda de Nord dacd garantia poate fi utilizatd in Irlanda de Nord. Cu toate acestea, in cazul in care o
garantie, in contextul tranzitului comun, devine valabild in Uniunea Europeand si in Regatul Unit, o singurd adresd
de serviciu sau un agent desemnat in Regatul Unit poate acoperi toate pdrtile Regatului Unit, inclusiv Irlanda de
Nord.”

6. Inanexa C2, punctul 1 se modificd dupa cum urmeaza:
(@) cuvintele ,fosta Republica iugoslavd a Macedoniei” se inlocuiesc cu cuvintele ,Republica Macedonia de Nord”;
(b) se introduce urmitoarea nota de final dupa cuvintele ,Regatul Unit al Marii Britanii i Irlandei de Nord”:

,In temeiul Protocolului privind Irlanda/lrlanda de Nord la Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii
Britanii i Irlandei de Nord din Uniunea Europeana si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, Irlanda de
Nord trebuie consideratd ca ficind parte din Uniunea Europeand in intelesul prezentei garantii. Prin urmare, un
garant stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii Europene trebuie s indice o adresd de serviciu sau sd numeascd un
agent in Irlanda de Nord dacd garantia poate fi utilizatd in Irlanda de Nord. Cu toate acestea, in cazul in care o
garantie, in contextul tranzitului comun, devine valabild in Uniunea Europeand si in Regatul Unit, o singurd adresd
de serviciu sau un agent desemnat in Regatul Unit poate acoperi toate pdrtile Regatului Unit, inclusiv Irlanda de
Nord.”

7. Tn anexa C4, punctul 1 se modifici dupd cum urmeaza:
() cuvintele ,fosta Republica iugoslavd a Macedoniei” se inlocuiesc cu cuvintele ,Republica Macedonia de Nord”;

(b) se introduce urmitoarea notd de final dupd cuvintele ,Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord', inainte de
nota de final 3:
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,In temeiul Protocolului privind Irlanda/Irlanda de Nord la Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii
Britanii i Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, Irlanda de
Nord trebuie considerati ca ficand parte din Uniunea Europeand in intelesul prezentei garantii. Prin urmare, un
garant stabilit pe teritoriul vamal al Uniunii Europene trebuie s indice o adresd de serviciu sau sd numeascd un
agent in Irlanda de Nord dacid garantia poate fi utilizatd in Irlanda de Nord. Cu toate acestea, in cazul in care o
garantie, in contextul tranzitului comun, devine valabild in Uniunea Europeand si in Regatul Unit, o singurd adresd
de serviciu sau un agent desemnat in Regatul Unit poate acoperi toate pdrtile Regatului Unit, inclusiv Irlanda de
Nord.”

8. Inanexa C5, randul 7, se introduce urmdtoarea notd de subsol dupa cuvintele ,Regatul Unit”:

(") In temeiul Protocolului privind Irlandafirlanda de Nord la Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii
Britanii i Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, Irlanda de
Nord trebuie considerata ca ficand parte din Unjunea Europeand in intelesul prezentei garantii.”

9. Inanexa C6, randul 6, se introduce urmdtoarea noti de subsol dupi cuvintele ,Regatul Unit”:
(") In temeiul Protocolului privind IrlandafIrlanda de Nord la Acordul privind retragerea Regatului Unit al Marii

Britanii i Irlandei de Nord din Uniunea Europeand si din Comunitatea Europeand a Energiei Atomice, Irlanda de
Nord trebuie considerata ca ficand parte din Unjunea Europeand in intelesul prezentei garantii.”
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